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Universidad

Nacional )
de Rosario 2020 - ANO DEL GENERAL MANUEL BELGRANO

rosario, ‘1 1 NOV 2020

VISTO el CUDI EXP-UNR 7207/2018, relacionado con el Acuerdo Especifico
de Cooperacién para la Movilidad de Profesores/Investigadores/Estudiantes/Personal
Técnico-Adminmistrativo, celebrado entre la Universidad de Torino, Torino, Republica
de Italia y la Universidad Nacional de Rosario, Rosario, provincia de Santa Fe,

Republica Argentina, y

CONSIDERANDO:

Que el aludido Acuerdo tiene como objeto regular el desarrollo de un
periodo de estudio/investigacién/formacién en el extranjero para profesores/as,
investigadores/as y estudiantes de grado y posgrado de ambas instituciones.

Atento el Informe C.Pr. n° 98/19 de Direccion General de Contabilidad y
Presupuesto de fecha 07 de mayo de 2019, el dictamen n° 18.882 del 16 de mayo de
2019 y la providencia de Asesoria Juridica del 04 de diciembre de 2019.

Teniendo en cuenta la intervencion de Secretaria Privada y de las Areas

Académica y de Aprendizaje, Gestiéon Econdmica Financiera y de Internacionalizacion.

Por ello,
EL RECTOR DE LA UNIVERSIDAD NACIONAL DE ROSARIO
RESUELVE:
ARTICULO 1°.- Aprobar el Acuerdo Especifico de Cooperacién para la Movilidad de
Profesores/Investigadores/Estudiantes/Personal Técnico-Adminmistrativo, celebrado

entre la Universidad de Torino, Torino, Republica de Italia y niversidad Nacional

de Rosario, Rosario, provincia de Santa Fe, Reptiblica Argentina, ue en copia forman
parte de la presente.

ARTICULO 2°.- Inscribase, comuniquese

RESOLUCIONN® g 2 7
eag.

Prof. JOSE

SECRETAR!IO/GEA
IINIVFRRINAN NACI DF ROSARID
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L ACCORD 0 SPECIFICO DI COOPERAZIONE
ACC 'AIDEMICA PER LA MOBILITA DI
DOCL;NTI/RICE_RCA TORUSTUDENTI

TRA |

L'UNIVERSITA’ DI TORINO

~ Dipartimento di Scienze Agrarie, Forestali ¢ Alimentafi

LA UNIPERSITA NACIONAL DE ROSARIO |

.,Facolta de Ctenczas Agrartas




. fL UmVCI‘Slté- degll Studl« dl

- msegrmnento/ncerca/studlo all’

B RESPONSABILE DIDATTIC

con i requisiti d

In conformita
‘aspetti relativi

. ..Qi -

Ahmentan rappresentata dal Pr

: .

La Umversnté. Nacmnal de Ros
Hector F lona:mdall altt’a parte

o
1. Obiettivi .

L’obletuvo del presente a¢
studlo/ncerca/foxmazxone all’eg

QNVENGONO SU QUANTO SEGUE:

‘qualitd dell’Erasmus Charter for- Hl_gher Educatlon che regola gh _

all’orgamzzazxone ealla gestlone della mobllxté,

Tonno (Um’[O.), Dipartlmento d1 Scxenze Agrane Forestah e B
of Glamnana Ajam Rettore dauna’ parte , :

hrio, Facolta de Ciencias Agrarias, rappr¢§éntam dal Prof. Dr. Arg.

cordo sard rego‘laré lo svolglmento di un penodo di

tero per i docentn/ncercaton gli studenti di 1° ¢ 2° ciclodelle

1stxtuzlom coinvolte, volto a fornire una formazmne di alto livello in un contesto internazionale _

nell’arnblto dlsclplmare relazior

2. Definizioni

ISTITUZIONE DI PROVENIE]
personale tecnico-amministrativ,

ISTITUZIONE: OSPITANT E:
docente/ricercatore/studente,

personale
=stero/formaznone

ato con lo studio e il miglioramento genetico delle specie vegetali..

NZA.: si riferisce all’Istituzione di afferenza del docente/ricercatore,
D e all'Istituzione di prima iscrizione dello studente.

si nf.,nsce all’Istituzione che ha accettato di amrnettere il
tecmco-amm1mstrat1vo ‘per  un penodo di.

REFERBNTE SCIENTIFICO s} riferisce al reSponsablle dell’accordo d1 cooperazmne in oggetto

e responsablle de} nconoscunento

[4 4

D PER LA MOBILITA: INTERNAZIONALE: si nfensc:’ Al

del percorso di studlo dello studente in. moblhté




~,* espatrio ¢ dovranno provvedere

 Tale allegato
eszgenze di mqblhta mamfestate dalle partx

potra essere: md

' 3‘.‘,2.’05_1_51.‘3};‘_‘:7 dei paf’téckpariii-'e'-
1 di)centi/ricerc

nell’Is’tituzidne ospltante

L Istltuzmne o§p1tante mettera
utlle per 11 penbdo d1 permanen

I docenn/ncercaton che partec1

. diversamente concordato.

4 Scamblo studentl dl 1° e 2°
4.1 F luss: dl Mobtlzta

I ﬂusst d1 moblhta verranno d¢

Mdificato in funzxone del calendano accadetmco o delle dlverse )

erviZi '

atorI che partec1 ano allo scambxo devono attenersn alle regole e alle norme in v1gore ,

dlsposmone del docente/ncercatore in mobxhta ogm mformazxone
pa durante la mobxhta : : e

pano allo scambxo dovranno far51 carico degh obbllgh1 in rnatena dl v
p per propno conto all’allogglo e alle spese d1 permanenza, salvo

clclo-

pfiniti per ogni anno accademico éosi come dalla Tabella B di cui

-all’allegato tecnico al presente

ccordo.

Per ciascuno d¢gh anni accaderhici di validita del presente accordo, le pam concordano lo scambio
~ di un numero massimo, di 3 studenti provenienti da ciascuna delle due Istltuzmm

La durata massima del soggigmo per ogni studente ¢ stabilita in 9 mesi, cosi come indicato

nell’allegato teenico.

Tale allegato potra essere m dlﬁcato in funzione del calendarxo accademico o delle diverse

esigenze di mobilitd manifestat
.
|

Lo

4.2 Procedura !dc selezione

L Istxtuzxone provenienza sai
I approvazmne] dell’Istituzione ¢
Le Istituzioni | 1 Vranno com
' comumcate amﬁualmente daglt

dalle part1

a responsablle della selezxone deglr studentl, che dovranno ncevere :
)spltante '

-~

.'l

__‘_care i datx telath ai candidati; secondo le modahta stabxhte e
fici competenn L : :

3 Aglt studentl d_’
. verifica_delle |conoscenze 1
- specificate nex ispettivi i

4 %8 Iscnzw
jbrmatzva

Gh. studenm
 Diparimento

wona conoscenza della lmgua vexcolare utlhzzata per le leznom, La

'__'stlche sard". eﬂ'ettuata sulla base delle rnodahté. che saranno
selezlone L RN .




,termme del’ penodo di studio.
- un Transcrzpt of Records attestaf

niversidad Naci
ai regolamenu ¢

Agrarias nell’U

~ inottempe
~Ciascuno studente concorda co

di studlo chxaramente definito att

Nel nspetto d1 quante prevxsto
I'stituzione di provenienza gas
- studi effettuati :présso-1Tstituzign
. riconoscimento, potra essere rifiy
'nchlesto dalI'Istltuzxone ospltan
partempantl :

. Il nconoscxmento accademlco
_ 51stem1 di conversmne adottau

4.4 Obblighi deipa'rtecq;ami e

nal de Rosario, per il quale dimostrino di avere i requlsm nchlestx
idattici di ciascun corso di studio. -

I'Isti‘tuzxone di origine e con I’ I'St:tuzmne ospltante un. programma_ R

verso un Learning. Agreement pnma dell’inizio detla mobilita. Al

nte le attmta formatlve svolte all’estero

dal progra'mma' di studio éon’cb"rdato per il periodo di mobilita,
antira agli. studenti il riconoscimento accademico ‘completo deglr
bne ospltante come parte- integrante. del proprio corso di studi. IL
itato solo se gli'studenti non avranno raggiunto il livello di proﬁtto
e o non avranno soddisfatto le condmom 1mposte dalle Istltuzwm

elle att1v1ta formatwe svolte all’estero avverré. in ottemperanza ai
le Ishtuzxom firmatarie del presente accordo.

rervizi agli studenti

‘Gh studenti che partecipano 410 scamblo devono attener31 alle regole e alle norme in v1gore

nell’Istituzione ospitante.

Questa metterd a disposizione

permanenza durante la mobilita,

dello studente ogni informazione utile per agevolare il peribdo di

Saranno in ogni caso a carico degli studenti gli oneri connessi al disbrigo delle pratiche in materia

- di espatrio, alloggiamento e spe;

4.5 Tasse e';s'pese sussidiarie

Gli sfudenti che partecipano al

‘ presso lIstltuzmne ospitante:
provemenza

s, Onen finanzum

- ii'Allo scopo d1 raggmngere gh ol
- qualora necessario, - i me221
, ‘-'_colIaboraznone’ R o

be di permanenza, salvo diversamente concordato.

~

lo- scambio sono esonerati dal pagamento delle tasse di iscrizione
€ saranno soggetti a tassazione presso la . sola Istltuzlone d1

l'esterd; Istituzione ospitante si impegna a nlasmare allo studente R

blettm sopra menzwnatl le due Istltuzmm si xmpegnano a repenre. v o
ﬁnanzxan utlh allo svolgunento deIIe atthlté, oggetto della;_ L
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6. Copertura assicurativa

Ogni soggetto coinvolto nelle attrvrté previste dal presente accordo dovra essere coperto da
" “un’assicurazione per responsab”

% polizza’ tutela gli assicurati, e tro i limiti preﬁssat1 ‘dalle - condizioni generali e’ partlcolarr ivii

B ‘f"_-"S‘Refer«entt.e onm

“indicate, per gli lnfortum supiti- nello svolgrmento delle - attrvrté. istituzionalmente prevrste'“ :

dall’Universita. e preventlvame_ te autonzzate m relazrone al propno ordmamento svolte presso =
_ sedr propne o sedi dl terzi: v

Non sono prev-nste pohzze per, 11 nmborso delle spese medrco-samtane Glr mteressat1 dovranno
_pertanto, provyedere con .o_nen a propno carico. :

1. Proprieti intellettuale o

I nsultatr tecmco-smentrﬁcr ottenuti nell’ ambito del presente accordo ei dmttr che da essi derlvano v
.. saranno di propneta della parte che li genera Qualora le parti raggiungano congiuntamente. i
risultati di cui sopra, essi spett 0 in comproprieta a entrambe le parti. Ciascuna delle parti garantira

‘una’licenza. non esclusiva a titolo gratuito ‘al propno partner per un uso non cornmercrale de1
nsultatl ottenun congluntament L

Nel caso in cui una delle due parti decida di pubbhcare i nsultatr ottenuti nell’amblto del presente ’
accordo, dovra menzionare il nome ¢ la partecipazione dell’altra parte.

Le attivita di pubbhcazmne dgvranno essere conformi alle disposizioni in materia di proprieta
intellettuale, obblighi di riservatezza e interessi legittimi dei proprietari dei risultati. La parte che:
intende pubblicare dovra dare alla controparte un preavviso di almeno 30 giomni e informazioni

sufficienti in merito alle attivit|di pubblicazione pianificate. La notifica dovra essere data via mail
al responsabile scientifico dell’accordo. ‘

Entro 15 giomi dalla notifica l controparte potra obiettare alla pubblicazione qualora ritenga che
questa possa ledere i propn intetessi legittimi.

Nel caso in spec1e non si potr procedere con la pubblicazione, salvo che siano adottate misure
VOlte a salvaguardare gh mteress.l leglttrrm di tutte le parti coinvolte. :

8. Riso‘luzione delle' ¢ontrm"e'rsie: ' ' T

Qualunque conﬂltto che- doveise sorgere tra Ie due Ist1tuzrom ﬁrmatane del presente acco}do o

lita-civile, di norma a carico delle Istituzioni di apparterenza. La -

o 'rrguardante l’mterpretazxone Lmvahdrta, l’esecuzmne la modxﬁca e 11 termine del presente:f‘ Ry

’accordo sard nsolto armchevolmente e trarmte negozrazrom

@ognome- P’orti‘sr_ :
| Emall ezle.po @unit




Dipartimento: Scmnze Agrane,[ Forestali e
Alimentari

- | Telefono: +390116708811°

Responsabile dldattlco per la moblhti
| internazionale :

" | Nome: Comirio - ‘

'| €ognome: Cl_nzkrav v o
'Email: cinzia.comino@unito.it .

Dlpartlmento Scxenze Agrane

: Forestali' é
|. Alimentari ST

Referente didattico per la moblhti_'

1 mternaznonale :

Nome: Eugema Alejandra o
Cognome:Martin D
Email: eamartm@unr edu ar o

N Ietefﬂ)no +54 341 4970080 int 1254~

o Telefono +390116709621

Reterente ammlmstratlvo
‘ Sezxone Relazwm Internazionalj .
Email: mtemanonalpartmrsmps('a)u’nito._it :

Referente ammumstratlvo
Nome: Hugo S

| Cognome: Permingeat

Nome: Maria Eugenia - - "
Cognome Cardinale
Email:mrii-agr@unr.edu.ar -

10. Dulrata, modifica e rinnove |

" 11 presente accordo avra una durata _dicinque anni dalla data di apposizione dell’ultima firma da
parte del legale rappresentante delle due Istituzioni e previa approvazione dei competenti Organi-
Ogni modifica del presente - accordo richiede l'approvazione scritta delle due

Accademici.
[stituzioni.

Il presente accordo potrd essete rinnovato per un periodo equivalente alla durata di cui sopra,

j .:Telefono (+54) 0341 4970080 int. 1203

attraverso reciproca approvazione scritta delle due Istituzioni.

11. Redazione e firma

1 presente ‘accordo, redatto in 1talian§) e spagnolo, ¢ firmato in 4 copie equivalenti, di cui almeno

una copla in ogni lmgua verrd cpnservata presso ogni Istituzione.

Torino,

25 SET 2018

Umversxtad h Studx d1

Roswi, 0 5°A60: 2019

Univefsidad Nacional de Rosario




ALLEGATO TECNICO

- Tabelia A: flussi'di mobilita dei

docenti/ricercatori -

Numerolﬂmbdadperperwduﬂ
‘buegnamento/ricercn .
. Istituzione di Istituzione.” . Nome dell’area disciplinar Nymer'o‘d_i -
provenienza " Ospitante. ome af'ea tsctplinare docenti/ricercator Numero di
’ : ' ¢ ‘ ' iperanno | giornitotali -
‘accademico o
s o | Univemidad [ o 1 .
Tomm | Nacional g | Facultad . de - Ciencias | 6.
SO Rosario. | il :
Um\'fe_r;ldad | : Umversn ta di _Dlpartlmgnto di Scxepze R ‘
Nacional -de To Agrarie, = Forestali e 3 . 6
. > | Torino . _ S
. Rosario . Alimentari

In funzidnt:’ del calendario accademico potranno essere pibpostef variazioni alla presgnté tabella.

.Ogni variazione potrd essere comunicata alla controparte con annesso sottoscntto dal referente
scientifico, entro due mesi dall’apertura delle candidature. '

Tabella B: flussi di mobilita deg]i studenti

: : N : Mobilita | Numero totale
Istituzione di provenienza Istituzione d;l;m Ciclo di Studio [° e II studenti per di mesi del
ospitante fert area Ciclo : " studio periodo di
- disciplinare L e : mobilita
L, c - R
p . _ Umyersxdad g: ultad
Universita di Torino | Nacional de Giencias 3 3 9
' ' Rosario .
A:gmnas .
}_‘:Qgpartame : e L
ato  de| ‘ N .
. [ 2 ]
: . : . Clencms
- Umversndad; Naclqnal Umvemta dx -Agrari
de Rosano B T°ﬂ“° -
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ACUERDO ESPE CIFICO DE COOPERACION
PARA LA MO VILIDAD DE .
PROFESORES/INVES TI GADORES/ ESTUDIANTES /
PERSONAL TECNICO-ADMINISTRATIVO
ENTRE |
_ LA UNI VERSIDAD DE TORINO
Depart_amen'to- de Ciencias Agr_afias, Forestales y-_)ilimentarias
LA UNI VERSIDAD NACIONAL DE ROSARI 0

Facultad de Czenctas Agranas T
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De conformidad con los requisitos de calidad de la Carta Erasmus para la Educacién Superior, que.

regula los aspectos de organizacion y gestion de la movilidad,

La Universidad de Torino (UmTO) Departamento de Ciencias Agranas Forestales Y. Ahrnentanas
. 4\representada por el Prof. Gianmaria Ajam Rector per un lade

Y

La Universidad Nac1onal de Rosano Facultad de Ciencias Agranas representada por Rector Prof.
Dr. Arq Héctor Floriani, por la otra parte

ACUERDAN ESTIPULAR EL SIGUIENTE CONVENIO E_SPECfFICO:

1. Objetivos :

El objetivo del presente acuerdo sera regular el desarrollo de un periodo de
estudio/investigacion/formacion en el extranjero para profesores/as — investigadores/as y
estudiantes de grado y posgrado de las instituciones involucradas, con el fin de garantizar una
formacién de elevado nivel en un contexto internacional en el 4mbito d1$01p11nar relacionado con el
estudio y mejoramiento genético de especies vegetales.

2. Definiciones

INSTITUCION DE ORIGEN: se refiere a la institucién de origen del/de la profesor/a-
investigador/a- ‘

-personal técnico administrativo y a la Institucién de la primera matriculacion del/de la estudiante.

INSTITUCION DE DESTINO: se refiere a la Institucién que acepta de admitir el/la profesor/a-
investigador/a-estudiante-personal técnico administrativo por un periodo de
ensefianza/investigacion/estudio en el extranj ero/formacion.

RESPONSABLE CIENTIFICO: se reﬁere a la persona a cargo del acuerdo de cooperacion en
cuestion.

RESPONSABLE, DIDACTICO DE LA MOVILIDAD INTERNACIONAL: se refiere a la persona.

requnsable de reconocer el periodo de movilidad del/de la-estudiante.

3_._\ Intercambio,de profesores/as-investigadores/as

3.1 Fi lujos de mov:lzdad

dt'fé}f‘(ltf_c's') -_porlcéda-'-una. c_i‘*c’“_,laS‘dos Instittig_:ib”ﬂeSx. St

i La duracxon max1ma, de la estadla para -cada profesor/a—mvestlgador/ase establece en 6 (sexs} meses S

como se 1nd1ca en ek Anexo Técnico (Tabla A).

: "fadermco de valldez de este acuerdo las_ partes acuerdan eL mtercamblo de un



R
. B39+ 3 St

Este anexo podrd ser modificado de acuerdo con el calendario académico o con las diversas
necesidades de movilidad expresadas por las partes.
3.2 Obligaéionés de los/las pariiéipdntes y servicios

Los/las profesores/as -investigadores/as que part1c1pan en el mtercambw deben cumplir con las
normas y dlSpOSlClOIlCS vigentes en la Institucion de destino.

La Institucién de destlno proporcionard al/a la profesor/a-investigador/a toda la informacién util
para facilitar la duracién de la estancia durante la movilidad.

Los/las profesores/as- lnvestlgadores/as que participardn al intercambio deberan de hacerse cargo de
los gastos relacionados con la tramitacién de visado, la vivienda, gastos de residencia y de pasajes
desde la institucion de origen hasta la institucién de destino.

4. Intercamblo de estudlantes de grado y posgrado

4.1 Fi lujos de movtlzdad

Los ﬂujos de movilidad se definirdn _para cada afio académico como indicado en la Tabla B del
anexo técnico de este acuerdo.

Para cada afio académico de validez de este acuerdo, las partes acuerdan el intercambio de un
numero maximo de 3 (tres) estudiantes de cada una de las dos Instituciones.

La duracién méaxima de la estadia para cada estudiante se establece en 9 (nueve) meses, como se
indica en el Anexo-Técnico.

Este anexo podra ser modificado de acuerdo con el calendario académico o con las diversas
necesidades de movilidad expresadas por las partes.

4.2 Procedimiento de seleccion

La Institucién de origen sera responsable de la seleccion de los/Ias estudlantes que deberdn estar
autorizados/as para realizar el periodo de movilidad por parte»de la Institucién de destmo

Las instituciones deberan comumcar los datos de los/las candldatos/as de acuerdo con los '
procedlmlentos establecidos y comumcados anualmente por las oficinas responsables.

4.3 Inscrlpcwn, asistencia y evaluaczon de los/las estudzantes. Reconocnmzento Academtco de la,

% Actzvzdad Educatwa

: L s7[as estudlantes que part1c1pan en el mtercambtob podran mscnblrse ‘en’ cualqmer Lurso ,_dc_ S
'posgrado ylo. de: grado activado. por el Departamento de_ Ciencias Agranas Forestales - Yo
Ahmentanas en UNITO y la Facultad de Ciencias Agrarias en la Umver51dad Nacmna[ de Rosano :

para los cuales demuestren que: cumplen con los. requenm1entos en conforrmdad con los
reglamentos dxdactxcos de cada curso. : :




-~

Cada estudiante concuerda con la institucién de origen y con la institucién de destino un programa.
de estudlo/mvesngacxon claramente definido a través de un contrato de Learning/Résearch. -

_Agreement antes del inicio de la mov1hdad Al final. del periodo de estudlo/mvestlgacmn enel -

" extranjero, la institucién de acogida se compromete a entregar alola’ estudlante un Transcrzpt of .

Records que cemﬁque las act1v1dades de formacmn reahzadas en el extenor

En cumplumento de lo dlspuesto en el programa de estud10/mvest1gac10n acordado para el penodo )
de movilidad, la institucién de origen-asegurara a los/las estudiantés el reconocimiento academlco Do
de los estudios efectuados en la institucién de destino como parte « esencial de su curso de estudios o

la estancia de’ investigacién. El reconocimiento podré ser negado solo si los/las estudlantes no
'habran alcanzado el nivel de rendimiento requerido por la Institucién de’ destmo o si no habran'
cumphdo con las COIldlClOnCS 1mpuest'as por las Insntucwnes partlelpantes

. El reconocimiento acadermco de las act1v1dades de formac1on reahzadas en el exterior se harade - -

~ conformidad con los sistenas de conversién adoptados por las Inst1tuc10nes ﬁrmantes de. este‘
o acuerdo ' | : '

44 Obligaciones de los/la& partiéiparites y serbicios?é los/las estddi&ntés

' Los/las estudlantes que participa en el mtercamblo debe cumpllr con las normas y dlsposwlones‘
‘vigentes en la Institucién de destino.

Esta proporcionard a el/la estudiante toda la mformacxon atil para facilitar la duracién de la estancia.
durante la movilidad.
En cualquier caso los gastos relacionados con la tramitacién del visado, la vivienda, gastos de

residencia y de pasajes desde la institucion de ongen hasta la institucién de destmo correran a cargo -
de los/las estudxantes

4.5 Tasas y gastos 'subsidiarios

Los/las estudiantes que part1c1pan en el intercambio estan exentos/as del pago de las tasas de
mscnpcwn en la mstltuc10n de destino y estaran sujetos/as a tasacion solamente en la Institucion de
ongen . :

(3}
'1 -

5. Cargos econ()'niicoS*

. Para. alcanzar lQS’pbjethOS menclonados antenormente las dos Instltucxones se comprometen a
" conseguir; cuand ) "sea necesano Ios mcdlos econonncos “atiles para llevar a cabo las actxvrdadeS' SR




intercambio. La péliza protege a los/las asegurados/aé, dentro de los limites establecidos por las
-condiciones generales y- especxales alli establecidas, frente a los accidentes sufridos en el

desempefio de las actividades_institucionalmente previstas por .la Universidad y prevxamcnte SRS

o autonzadas, en reIaclon a su proplo ordenam1ento, llevadas a cabo en su propxa sede oen sede de LT
™ terceros - : . S ‘ S

No hay polmcas para reembolsar los costos de atencmn medlca. Por lo tanto las partes mteresadas
tendran que asumxr los gastos asu cargo 4

7. Propiedad intélectual

En el caso de que. en el marco de este acuerdo se generen resultados tecmco-cxentlﬁcos los'»
derechos derivados de ellos seran propiedad de la parte que los genere. Si las partes llegan de forma
- conjunta a los resultados anteriormente ‘mencionados, los mismos perteneceran conjuntamente a’

ambas’ pa.rtes Cada parte aseguraré una licencia gratuita y no excluswa para su soc1o para uso no'
comercral de los resultados obtenidos’en forma conjunta. . o

En el caso en que una de las partes decida publicar los resultados obtenidos en el marco de este
Acuerdo, debera mencionar el nombre y la participacion de la otra parte. Las
actividades de publicacién deberan cumplir con las disposiciones relativas a los derechos de
_ propiedad intelectual, las obligaciones de confidencialidad y los intereses legitimos de los
 propietarios de los resultados. La. parte que solicite la publicacién debera notificarlo a la otra parte-
“por lo menos con 30 dias de antelacién y proporcxonar suficiente informacién sobre las actividades

- de publicacion previstas. La notificacién debera enviarse por e-mail al responsable c1ent1ﬁco del
acuerdo

Dentro de los 15 dias siguientes a la notificacion la otra parte podra oponerse a la publlcacwn si
considera que esto pueda afectar negativamente a sus intereses legitimos.

En este caso, no se-podra proceder a la publicacién, a menos que hayan sido tomadas medidas para
proteger los intereses legmmos de todas las partes involucradas.

_' 8 Reébl';i'cién de las cOntrover§i§s~= o L . AT
} Cualquler CODﬂlCtO ‘que: puedaa surgu' entre las dos Instltucmnes ﬁrma.ntes de: este acuerdo con- .
respecto a la mterpretaclén ..fl_‘ mvahdez la CJCCUCIOII la modlf' cacxon y la termmaclon de ester: =

s :Ematf* vcravero@unredu.ax




Teléfono: +39 0116708807 Teléfono: +54 341 4970080 int 1254
Departamento: Ciencias Agrarias, | Departamento:
Forestales y Alimentarias

Responsable didactico para’ la movilidad 'Responsable didactico para la ‘movilidad

internacional : internacional

Nombre(s): Comino o Nombre(s): Eugenia Alejandra |
Apellido(s): Cinzia Apellido(s): Martin

Email: cinzia.comino@unito.it Email: eamartin@unr.edu.ar -
Teléfono: +390116708811 Teléfono: +54 341 4970080 int 1254

Departamento/Curso: Ciencias Agrarias, | Departamento/Curso:
‘Forestales y Alimentarias :

Responsable administrativo ' Responsable administrativo
Sezione Relazioni Internazionali Nombre(s): Hugo

Email: mternatlonalpartnersh1ps@un1to it | Apellido(s): Permingeat
Telefono +390116709621 : Nombre(s): Maria Eugenia

Apellido(s): Cardinale
Email: rrii-agr@unr.edu.ar
Teléfono: (+54) 0341 4970080 int. 1203

10. Duracién, modificacién y renovacién

Este Acuerdo tendrd una duracién de cinco afios desde la fecha de la ultima firma por parte del
representante legal de las dos Instituciones previa aprobacién de los Organos Académicos
pertinentes. Cualquier modificacién a este acuerdo requiere la aprobacion escrita de las dos
Instituciones. El presente acuerdo podra ser renovado por un periodo equivalente a la duracién
anterior, mediante la aprobaciéon mutua por escrito de las dos Instituciones.

11. Redaccion y firma

El presente acuerdo, redactado en italiano y espafiol, esta firmado en 4 copias equivalentes (dos en

espaiiol y dos en italiano), de las cuales por lo menos una copla se conservara en cada idioma en
cada Institucidn.

Toimo, 25 8FT Mg Rosario, 05 450, 208

Universidad Nacmnal de Rosario a ¢y

Rector

\ , 28 5
Prof Dr. Arq Hector Flonam ¢ ’
* Prof. Dr. Acq: HECTOR FLORIA
; " Rector
UNNERSIDAD NACIONAL Di ROEARIQ

) Pr(ﬁ GxanmanaAj



ANEXO TECNICO

Tabla A ﬂuJOSdemOVIhdadde profesores/as-lnvestlgédores/as A

Namero di lﬁovilidad: por periodo
o _ g . 1de enseﬂal_lzalinvest_igacién.. :
Institucion -~ de | Institucién de |\ 0\ oL Namero de| . '
origen . destino Nombre ~del area Ge| profesores/as- | -
S -} estudio | investigadore | Nimero de meses
“s/as por aifio | : |
‘ - académico '
. . | Universidad . — T (A }
}rfzxﬁ\:;sxté di Nacional  de Aiaculti:c: de Ciencias | 3 s
N e : Rosario .. grart . v :
-Universidad i oo+ . |-Departamento de Ciencias |- . S
Nacional - de }rlmyerslta. . di _Agrarias,. Forestales. y| =~ . 3 6
Rosario - : Alimentarias -~ °° - -

| Depcridiendo del calendario académico se podran proponer variaciones a esta tabla.

‘_Cﬁalqdier variacion podra ser comunicada al partné_r con Anexo firmado por el referente didéctico
para la movilidad internacional, dentro de al menos dos meses de la apertura de las candidaturas.

Tabla B: flujos de movilidad de estudiantes

- Ciclo de Estudio ‘ i
_ . Istitucién | Nombre < | Movilidad  de | umero total}
Istitucién de origen ) . de meses del
de destino | del édrea estudiantes por .
' de estudio Grado/ estudio periodo
' Posgrado o movilidad
| | Universidaq | F2eut2d .
'Universitd di Torino | Nacional de | . . 3 3 9
: - Rosari Ciencias :
osario ",
A Agrarias- .
Departame ’ .
nto.  de
: : R S Ciencias | ro N T
Universidad Nacional | Universithdi | Agrarias, |- =~ 5. 3 9
de-Rosario * Torino | Forestales o : T
.. pAlimentari -
S T




